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 (ٓٔ: ٕ٘)مت  evklei,sqh h` qu,ra أُغْمِقَ الْبَابُ اسم الكتاب: 

 .الرَّاىِبُ مَكَارِي الْْنَْبَا مَكَارْيُوسْ : اعداد
 القاىرة ٕٕٗٓٚٗٗٗ: دار يوسف كمال لمطباعة ت: ةالمطبع
 .لممؤلف محفوظة الحقوق جميع

 يُطمب ىذا الكِتاب من:
 -المنيا )الصحرواي الغربي  –بني مزار  –كتبة مزرعة بيت الرحمة م .ٔ

 [ٕٕٙٔ٘ٗٔٛٚٔٓمن القاىرة(, ]تميفون:  ٕ٘ٔالكيمو 
 مكتبة المحبة بِشبرا مصر. .ٕ
 مكتبة الكاتدرائية المرقسية بالْزبكيّة. .ٖ
 جميع المكتبات المسيحيّة والكنائس بالقاىِرة والْقاليم. .ٗ
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 البابا تواضروس الثاني

 لإسكندريّة وبطريرك الكِرازة المرقسيّةبابا ا
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 الأنبا إسطفانوس

  أسقف ببا والفشن وسمسطا

 والمشرف عمى مزرعة بيت الرحمة
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 أُغْمِقَ الْبَابُ 
 evklei,sqh h̀ qu,ra  

 (ٓٔ: ٕ٘)مت 
 

 بغرض التأديب لعقوبات   ةأمثم

بل ىما أصعبيما عمى  الإنجيل يسمعا فن يُ اما أصعب كممتنيأرأيي  يف    
ذلك لْن كل العقوبات التى صدرت من المـو عمى البشر كانت  ,طلاقلإا

وكانت ىذه وخطايا,  وىفواتٍ  من زلّّتٍ  وابغرض التأديب عمى ما اقترف
: ٖتى ٕالتقويم ) مَّ صلاح والتيذيب ومن ثَ لإإلى التأديب ل ةً ىادفالعقوبات 

لمّا مثلًا ( عمى شعبو, فٗ: ٕناة المـو )رو أمن طول  د  مَ ستَ تُ  ٔكانت(, و ٙٔ
 وُ ( لكنَّ ٚٔ: ٖ(, )تك ٙٔ: ٖ( عاقبيما المـو )تك ٙ: ٖأخطأ آدم وحواء )تك 

ىابيل عاقبو المـو أخاه (, ولمّا قتل قايين ٘ٔ: ٖأعطاىما الوعد بالفداء )تك 
حَتْ فَاىَا لِتَقْبَلَ دَمَ ىاْبيل بيده" )تك أن يصير "مَمْعُونٌاً مِنَ الَْرْضِ الَّتِي فَتَ 

(, ولمّا ٘ٔ: ٗتمو كل من وجده )تك قلّ ي يلك ةو العلامئ( مع اعطأٔ: ٗ
 ,حياتو يكثيرة واجييا ف ( عاقبو المـو بأتعابٍ ٜٔ: ٕٚخدع يعقوب أباه )تك 
(, وخداع ٕٗ–ٖٛ: ٖٔضطياده لو )تك ا( و ٖٕ: ٜٕمنيا خداع لّبان )تك 

  ,ٕاريوــــــــــــأحد أتباعو وحسبو ضمن مخت عدّهُ  لكنّوُ  (ٖٖ–ٖٔ: ٖٚتك و لو )ئأبنا
                                                           

 أى العقوبات. ٔ
: ٔٗ"وَأَمَّا أَنْتَ يَا إِسْرَائِيلُ عَبْدِي يَا يَعْقُوبُ الَّذِي اخْتَرْتُوُ نَسْلَ إِبْرَاىِيمَ خَمِيمِي" )إش قارن قول الله  ٕ
لظ مْمَةِ وَكُنُوزَ الْمَخَابِئِ لِتَعْرِفَ أَنٍّي أَنَا الرَّب  الَّذِي يَدْعُوكَ بِاسْمِكَ "وَأُعْطِيكَ ذَخَائِرَ اوقولو أيضاً (, ٛ

سْرَائِيلَ مُخْتَارِي دَعَوْتُكَ بِاسْمِكَ. لَقَّبْتُكَ وَأَنْتَ لَسْتَ تَ  عْرِفُنِي" )إش إِلَوُ إِسْرَائِيلَ. لَْجْلِ عَبْدِي يَعْقُوبَ وَاِ 
ٗ٘ :ٖ–ٗ.) 
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, ولمّا قال لبنى اسرائيل "لَكِنْ إِنْ لَمْ تَسْمَعُوا لِي ٗفصار بيم ممجدّاً  ٖالذين فداىم
نْ رَفَضْتُمْ فَرَائِضِي وَكَرِىَتْ أَنْفُسُكُمْ أَ  حْكَامِي فَمَا وَلَمْ تَعْمَمُوا كُلَّ ىَذِهِ الْوَصَايَا وَاِ 

عَمِمْتُمْ كُلَّ وَصَايَايَ بَلْ نَكَثْتُمْ مِيثاَقِي فَإِنٍّي أَعْمَلُ ىَذِهِ بِكُمْ: أُسَمٍّطُ عَمَيْكُمْ رُعْباً 
وَسِلاًّ وَحُمَّى تفُْنِي الْعَيْنَيْنِ وَتتُْمِفُ النَّفْسَ. وَتَزْرَعُونَ بَاطِلًا زَرْعَكُمْ فَيَأْكُمُوُ 

وَأَجْعَلُ وَجْيِي ضِدَّكُمْ فَتَنْيَزِمُونَ أَمَامَ أَعْدَائِكُمْ وَيَتَسَمَّطُ عَمَيْكُمْ مُبْغِضُوكُمْ أَعْدَاؤُكُمْ. 
وا ٚٔ–ٗٔ: ٕٙوَتَيْرُبُونَ وَلَيْسَ مَنْ يَطْرُدُكُمْ" )لّ  (, رجع فقال "لَكِنْ إِنْ أَقَر 

خَانُونِي بِيَا وَسُمُوكِيِمْ مَعِيَ الَّذِي سَمَكُوا  بِذُنُوبِيِمْ وَذُنُوبِ آبَائِيِمْ فِي خِيَانَتِيِمِ الَّتِي
نٍّي أَيْضاً سَمَكْتُ مَعَيُمْ بِالْخِلَافِ وَأَتَيْتُ بِيِمْ إلى أَرْضِ أَعْدَائِيِمْ. إِلَّّ  بِالْخِلَافِ وَاِ 

ذكُرُ مِيثاَقِي مَعَ أَنْ تَخْضَعَ حِينَئِذٍ قُمُوبُيُمُ الْغُمْفُ وَيَسْتَوْفُوا حِينَئِذٍ عَنْ ذُنُوبِيِمْ إ
ذكُرُ أَيْضاً مِيثاَقِي مَعَ إِسْحَاقَ وَ  ذكُرُ الَْرْضَ" )لّ امِيثاَقِي مَعَ إِبْرَاىِيمَ وَ يَعْقُوبَ وَا 

 ( مظيراً بيذا قبولو ليم حال توبتيم.ٕٗ–ٓٗ: ٕٙ
لبحث معنى أكثر  يلكن حينما تقال ىاتان الكممتان المتان لم أجد ما يدفعن    

  evklei,sqh h` qu,raة كاليونانيّ  أُخرى ةلغ يو وسعاً فعمقاً ليما أ
فلا  auma]qam   `mpiroة أو القبطيّ   the door was shutةنجميزيّ لإوا

لّجتياز  أُخرى فُرصةلم تعد ىناك  وُ نَّ أغير  وتفسيرُ  يحتمل ليما معنى أو شرحُ 
 ىذا الباب المنغمق لما وراءه.

من غيرىما فيم يشكمون  ةتين الْكثر صعوبأمّا عمّن سيسمعون ىاتين الكمم    
 أنواعاً كثيرةً من البشر, منيم:

                                                           

"اُخْرُجُوا مِنْ بَابِلَ اىْرُبُوا مِنْ أَرْضِ الْكِمْدَانِيٍّينَ. بِصَوْتِ التَّرَن مِ أَخْبِرُوا. نَادُوا الكتاب المقدس قارن قول  ٖ
 (.ٕٓ: ٛٗبِيَذَا. شَيٍّعُوهُ إلى أَقْصَى الَْرْضِ. قُولُوا: قَدْ فَدَى الرَّب  عَبْدَهُ يَعْقُوبَ" )إش 

دُ »ي: "وَقَالَ لِ راجع قول الكتاب  ٗ  (.ٖ: ٜٗ)إش «" أَنْتَ عَبْدِي إِسْرَائِيلُ الَّذِي بِوِ أَتَمَجَّ
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 مسيحيون أبرار
وىم عمى كل لون ونوع فى كل مكان وزمان "وَصَنَعَ مِنْ دَمٍ وَاحِدٍ كُلَّ أُمَّةٍ     

وَبِحُدُودِ  مِنَ النَّاسِ يَسْكُنُونَ عَمَى كُلٍّ وَجْوِ الَْرْضِ وَحَتَمَ بِالَْوْقَاتِ الْمُعَيَّنَةِ 
لِكَيْ يَطْمُبُوا المـو لَعَمَّيُمْ يَتَمَمَّسُونَوُ فَيَجِدُوهُ مَعَ أَنَّوُ عَنْ كُلٍّ وَاحِدٍ مِنَّا لَيْسَ  مَسْكَنِيِمْ 

(, حتى ولو حُسبوا من جيّال العالم ومزدريو وأدنياؤه ٕٚ–ٕٙ: ٚٔبَعِيداً" )أع 
لييُم كمن لّ يستحق إ (, وحتى ولو كانوا آخر الجميع يُنظرٕٚ: ٔكو ٔ)

 . ةالحيا
(, ولم يسمحوا ٓٔ: ٘ٔيم أنيم أحبّوا الرب وحفظوا وصاياه )يو يىؤلّء يكف    

لمعالم وما فيو أن يستخدميم ويشغميم بعيداً عن اليدف الْسمى لمعنى وجودىم 
عمى الْرض, ىم عينيم المذين أطعموا اخوة الرب الْصاغر وسقوىم وزاروىم 

 .(ٓٗ–ٖ٘: ٕ٘ى )مت ف جاءوكسوىم كما 
 

 مسيحيون سامعون
( فأتى الشرير ٜٔ: ٖٔىمّ عيّنو الثمار التى سقطت عمى الطريق )مت     

(, وىم عادةً يسمعون ولّ يعممون بل وحين ٜٔ: ٖٔليخطفيا فمم تثُمر )مت 
إستعدادٍ لمعمل, وقد يكونون من أكثر  يسماعيم لّ يبدون ولّ يُظيرون أ

 ة, والْحداث التاريخيّ ةوالطقسيّ  ةيّ يمانوالْمور الإ ةالعقائد الدينيّ  يحافظ
ةٍ  بمعرفتيم بل وحفظيم لكل ما يمت بصملَّّ لّ يفتخرون إ, و ةوالكنسيّ 

"أَنَا سميمان  يينطبق عمييا قول النب ةباطم ةعقميّ  ةلكنيا معرف, ٘لمروحيّات
                                                           

"ىُوَذَا أَنْتَ فعاتبيم مار بولس الرسول بِقولو لينطبق عمييم ما انطبق عمى الييود المعتزّين بتدينيم  ٘
شِيئَتَوُ وَتُمَيٍّزُ الُْمُورَ الْمُتَخَالِفَةَ مُتَعَمٍّماً مِنَ تُسَمَّى يَيُودِيّاً وَتَتَّكِلُ عَمَى النَّامُوسِ وَتَفْتَخِرُ بِالمـو وَتَعْرِفُ مَ 

لِلَأطْفَالِ وَلَكَ صُورَةُ  النَّامُوسِ. وَتَثِقُ أَنَّكَ قَائِدٌ لِمْعُمْيَانِ وَنُورٌ لِمَّذِينَ فِي الظ مْمَةِ وَمُيَذٍّبٌ لِلَأغْبِيَاءِ وَمُعَمٍّمٌ 
 (.ٕٓ–ٚٔ: ٕ" )رو الْعِمْمِ وَالْحَقٍّ فِي النَّامُوسِ 
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مَةً أَكْثَرَ مِنْ كُلٍّ مَنْ كَانَ ىَا أَنَا قَدْ عَظُمْتُ وَازْدَدْتُ حِكْ »نَاجَيْتُ قَمْبِي قَائِلًا: 
يْتُ قَمْبِي «. قَبْمِي عَمَى أُورُشَمِيمَ وَقَدْ رَأَى قَمْبِي كَثِيراً مِنَ الْحِكْمَةِ وَالْمَعْرِفَةِ  وَوَجَّ

)جا  يحِ"لِمَعْرِفَةِ الْحِكْمَةِ وَلِمَعْرِفَةِ الْحَمَاقَةِ وَالْجَيْلِ. فَعَرَفْتُ أَنَّ ىَذَا أَيْضاً قَبْضُ الرٍّ 
ٔ :ٔٙ–ٔٚ.) 

ىؤلّء حتماً يحفظون أوقات الْصوام, وقد يُنادون بكونيم صوّامين مُصمّين,     
( ٜٔ: ٕ)حب  "لّ روح فييا" ةلكن عبادتيم لّ تزد عن كونيا عبادة روتينيّ 

قَاتِ اتَّخَمْتُ مِنْ مُحْرَ »يَقُولُ الرَّب   لِي كَثْرَةُ ذَبَائِحِكُمْ؟ لماذا"تستحق عتاب المـو 
. حِينَمَا تأَْتُونَ  كِبَاشٍ وَشَحْمِ مُسَمَّنَاتٍ وَبِدَمِ عُجُولٍ وَخِرْفَانٍ وَتيُُوسٍ مَا أُسَر 
لِتَظْيَرُوا أَمَامِي مَنْ طَمَبَ ىَذَا مِنْ أَيْدِيكُمْ أَنْ تَدُوسُوا دِيَارِي؟ لَّ تَعُودُوا تأَْتُونَ 

رُىَةٌ لِي. رَأْسُ الشَّيْرِ وَالسَّبْتُ وَنِدَاءُ الْمَحْفَلِ. لَسْتُ بِتَقْدِمَةٍ بَاطِمَةٍ. الْبَخُورُ ىُوَ مَكْ 
أُطِيقُ الِإثْمَ وَالِّعْتِكَافَ. رُؤُوسُ شُيُورِكُمْ وَأَعْيَادُكُمْ بَغَضَتْيَا نَفْسِي. صَارَتْ عَمَيَّ 

لَاةَ  ثِقْلًا. مَمِمْتُ حِمْمَيَا. فَحِينَ تبَْسُطُونَ أَيْدِيكُمْ أَسْتُرُ عَيْنَيَّ  نْ كَثَّرْتُمُ الصَّ عَنْكُمْ وَاِ 
 . لَّ أَسْمَعُ. أَيْدِيكُمْ مَلآنَةٌ دَماً. اِغْتَسِمُوا. تنََق وا. اعْزِلُوا شَرَّ أَفْعَالِكُمْ مِنْ أَمَامِ عَيْنَيَّ

"  (.٘ٔ–ٔٔ: ٔ)إش  كُف وا عَنْ فِعْلِ الشَّرٍّ
 

 مسيحيّون مُنشغمون
قطت بين الشوك فخنقيا ىمّ ىذا العالم وغرور ىم من عيّنة البذار التى س    

 ي(, بكل ما يمكن أن يعنيو أو يحويو الفعل اليونانٕٕ: ٖٔالغنى )مت 
sumpni,gw  يُفيد )الخنق التام( أو )التزاحُم  االذى يُستخدم ىنا بممن معنى و

 .الشديد(
دم ىؤلّء ىم الذين يستسممون ليموم ىذا العالم وغرور غِناه مُحتجّين بع    

 باِىتماماتو فييم, وىكذا  ٙما بين وجودىم فى العالم ووجوده ةقدرتيم عمى المُعادل
                                                           

 أى العالم. ٙ



11 
 

غربتيم عمى الْرض  ييطفقون ف ةو مكانأإذ لّ يصير لمممكوت داخميم مكان 
تسوقيا الريح يميناً ويساراً, بل وقد لّ يشعروا حتى بغربتيم عمى  يالت ةكالريش

ق عمييم قول أحد الآباء )تسمكون وكأنكم الْرض وكأنيم عمييا مُخمّدون لينطب
بالْرضيّات وتوسيعو لنفسو  الإنسانانشغال  لن تموتوا أبداً(, وكان يقصد أنَّ 

( ربما لن ٛٔ: ٕٔربما لن يسكنيا وبُنائو لنفسو مخازن )لو كثيرة  ةتخوماً جديد
 ةئمالزا ةالْرضيّ  ةالحياوالفيم لمعنى  ةيستخدميا يدل عمى العمى وفقدان البصير 

 (.ٗٔ: ٗكالبخار الذى يظير قميلًا ثم يضمحل )يع  يالت
وأنيا  ةوالّجتماعيّ  ةانشغالّتيم بحياتيم الّسري يىؤلّء قد يحتجّون أيضاً ف    
من جية كل ما ىو  ةالتى دفعتيم دفعاً ليذا الّنشغال وتمك اللامبالّىي 
 ةد الْكثر أىميّ نقول عن داو  ماذا فلّّ ويا ليتيم مُحقّون في ادعائيم وا   ,يروح

 ةكبير  ةوالْكثر انشغالًّ من جية كونو ربّاً لّسر  ,كونو نبيّاً وممكاً  ةمن جي
لم تدفعو انشغالّتو ليتخذىا  ىذا برغممُتسمّطاً عمى شعبٍ غفيرٍ ىذا عدده, و و 

 ةبالغدا ي, فكان يُصمّ ةأىدافو الروحي يييرب بيا من واجباتو بل بالحر  ةذريع
سبع مرّات فى اليوم سبحتك "سبع صموات  يويُصمّ ( ٖ: ٘ووقت السحر )مز 
 يأُعوّم كل ليمو سرير "(, وقبل النوم ٗٙٔ: ٜٔٔ)مز  "عمى أحكام عدلك

 مُصمّيّاً لَّّ إ, وىكذا لم يدع نصف الميل يفوتو ٚ(ٙ: ٙوبدموعى أبل فراشى )مز 
 (.  ٕٙ: ٜٔٔز م" )فِي مُنْتَصَفِ المَّيْلِ أَقُومُ لَْحْمَدَكَ عَمَى أَحْكَامِ بِرٍّكَ "

                                                           

لَّ أَدْخُلُ »قارن أيضاً قول الكتاب "إذكُرْ يَا رَب  دَاوُدَ كُلَّ ذُلٍّوِ. كَيْفَ حَمَفَ لِمرَّبٍّ نَذَرَ لِعَزِيزِ يَعْقُوبَ:  ٚ
وْماً لَْجْفَانِي أَوْ أَجِدَ مَقَاماً لِمرَّبٍّ خَيْمَةَ بَيْتِي. لَّ أَصْعَدُ عَمَى سَرِيرِ فِرَاشِي. لَّ أُعْطِي وَسَناً لِعَيْنَيَّ وَلَّ نَ 

 (.٘-ٔ: ٕٖٔمَسْكَناً لِعَزِيزِ يَعْقُوبَ" )مز 
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 مُبالون مسيحيون لا
 "وَلِكَثْرَةِ الِإثْمِ تبَْرُدُ مَحَبَّةُ الْكَثِيرِينَ"قول الرب ىم من عيّنة من ينطبق عمييم     
(, ىؤلّء قد لّ يدركون حتى سبب أو فائدة دعوتيم مسيحيين, ٕٔ: ٕٗ )مت

ىى لمن  ةوحيّ الْمور الر  مُحتجّين بأنَّ  يبل يطفقوا غير مبالين بكل ما ىو روح
مرب ىم أقل منيم عمماً وفيماً وروحانيةً, وكأنيم بيذا يُقرّون بعدم احتياجيم ل

"أَنَا عَارِفٌ أَعْمَالَكَ, أَنَّكَ لَسْتَ لّ يشعرون بعتابو  ة, ومن ثمََّ الحيايسوع واىب 
فَاتِرٌ, وَلَسْتَ بَارِداً وَلَّ حَارّاً, بَارِداً وَلَّ حَارّاً. لَيْتَكَ كُنْتَ بَارِداً أَوْ حَارّاً. ىَكَذَا لَْنَّكَ 

أَنَا مُزْمِعٌ أَنْ أَتقََيَّأَكَ مِنْ فَمِي. لَْنَّكَ تقَُولُ: إِنٍّي أَنَا غَنِيٌّ وَقَدِ اسْتَغْنَيْتُ, ولََّ حَاجَةَ 
)رؤ  عُرْيَانٌ"لِي إلى شَيْءٍ, وَلَسْتَ تَعْمَمُ أَنَّكَ أَنْتَ الشَّقِي  وَالْبَئِسُ وَفَقِيرٌ وَأَعْمَى وَ 

"أُشِيرُ عَمَيْكَ أَنْ تَشْتَرِيَ مِنٍّي ذَىَباً مُصَفًّى (, ولّ يكترثون لنُصحو ٚٔ–٘ٔ: ٖ
لْ  بِالنَّارِ لِكَيْ تَسْتَغْنِيَ, وَثِيَاباً بِيضاً لِكَيْ تَمْبَسَ, فَلَا يَظْيَرُ خِزْيُ عُرْيَتِكَ. وَكَحٍّ

"إِنٍّي كُل  مَنْ أُحِب وُ (, ولّ لندائو المُتكرّر ٛٔ: ٖ)رؤ  عَيْنَيْكَ بِكُحْلٍ لِكَيْ تبُْصِرَ"
أُوَبٍّخُوُ وَأُؤَدٍّبُوُ. فَكُنْ غَيُوراً وَتُبْ. ىَنَذَا وَاقِفٌ عَمَى الْبَابِ وَأَقْرَعُ. إِنْ سَمِعَ أَحَدٌ 

 (.ٕٓ–ٜٔ :ٖ)رؤ  صَوْتِي وَفَتَحَ الْبَابَ, أَدْخُلُ إِلَيْوِ وَأَتَعَشَّى مَعَوُ وَىُوَ مَعِي"
رأوا انسكاب جامات الْيام  الذينقسوة وتبمّد قموبيم  يىؤلّء قد يفوقوا ف    

ولم يكترثوا ليتوبوا مع أنو كانت  ةوشاىدوا أحداث آخر الْيام المُرعب ةالْخير 
"ثمَُّ سَكَبَ الْمَلَاكُ الرَّابِعُ جَامَوُ لدييم فُرصة لمتوبة كما يظير من قول الكتاب 

فَأُعْطِيَتْ أَنْ تُحْرِقَ النَّاسَ بِنَارٍ, فَاحْتَرَقَ النَّاسُ احْتِرَاقاً عَظِيماً,  عَمَى الشَّمْسِ 
رَبَاتِ,  وَلَمْ يَتُوبُوا لِيُعْطُوهُ وَجَدَّفُوا عَمَى اسْمِ المـو الَّذِي لَوُ سُمْطَانٌ عَمَى ىَذِهِ الضَّ

جَامَوُ عَمَى عَرْشِ الْوَحْشِ,  "ثمَُّ سَكَبَ الْمَلَاكُ الْخَامِسُ (, ٜ–ٛ: ٙٔ)رؤ  "مَجْدا  
ونَ عَمَى أَلْسِنَتِيِمْ مِنَ الْوَجَعِ. وَجَدَّفُوا عَمَى  فَصَارَتْ مَمْمَكَتُوُ مُظْمِمَةً. وَكَانُوا يَعَض 

–ٓٔ: ٙٔ)رؤ  إِلَوِ السَّمَاءِ مِنْ أَوْجَاعِيِمْ وَمِنْ قُرُوحِيِمْ, وَلَمْ يَتُوبُوا عَنْ أَعْمَالِيِمْ"
ٔٔ.) 
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 سيحيون خائفونم

ىؤلّء لّ يخافوا ضياع أبديتيم بل ضياع ما جمعوه عمى الْرض, يخافون     
بسماحو المـو و  ةبحكم قد حدثتعينيا ىي بيم مع أنيا  ةمن الْحداث المُحيط

عنو, ىذا الخوف يُصيّرىم مُتكاسمين كمن قال  ةليو من طرقيم البعيدلّجتذابيم إ
ورُ عَمَى صَائِرِهِ وَالْكَسْلَانُ عَمَى فِرَاشِوِ. اَلْكَسْلَانُ "اَلْبَابُ يَدُ عنو سميمان النبى 

حْفَةِ وَيَشُق  عَمَيْوِ أَنْ يَرُدَّىَا إلى فَمِوِ. اَلْكَسْلَانُ أَوْفَرُ حِكْمَةً فِي  يُخْفِي يَدَهُ فِي الصَّ
شابيين فى ذلك ( مٙٔ–ٗٔ: ٕٙ)أم  عَيْنَيْ نَفْسِوِ مِنَ السَّبْعَةِ الْمُجِيبِينَ بِعَقْلٍ"

العبد الشرير الذى أخفى وزنات سيّده خوفاً من بطشو وقسوتو بدلًّ من أن 
أىمموه قبلًا  ي(, ىؤلّء غالباً لّ يُؤنبّيم ضميرىم الذٕ٘: ٕ٘يُتاجر بيا )مت 

ولم يعمموا عمى تيذيبو فأصابو الذبول والضعف حتى صار غير مُكترثٍ 
: ٕٓم لم يقتموا إنساناً )خر يُ نَّ برّىم أ كل, عزاؤىم و ةلممبادئ والْوامر الإلييّ 

(, ولم يشيدوا زوراً ٘ٔ: ٕٓ(, ولم يسرقوا )خر ٗٔ: ٕٓ(, ولم يزنوا )خر ٖٔ
الدينونة  (, ناسين أنَّ ٚٔ: ٕٓ(, ولم يشتيوا بيوت أقربائيم )خر ٙٔ: ٕٓ)خر 

, واضعين كل ٛلّ تكون فقط عمى مُقترفى الشرور بل وأيضاً عمى تاركى الخير
حتى ولو لم يعمموا صلاحاً استناداً لقول الرسول  يخلاصيم حتم أنَّ  رجائيم

"عَمَلُ كُلٍّ وَاحِدٍ سَيَصِيرُ ظَاىِراً لَْنَّ الْيَوْمَ سَيُبَيٍّنُوُ. لْنََّوُ بِنَارٍ يُسْتَعْمَنُ وَسَتَمْتَحِنُ 
اهُ عَمَيْوِ فَسَيَأْخُذُ أُجْرَةً. إِنِ النَّارُ عَمَلَ كُلٍّ وَاحِدٍ مَا ىُوَ. إِنْ بَقِيَ عَمَلُ أَحَدٍ قَدْ بَنَ 

–ٖٔ: ٖكو ٔ) "فَسَيَخْمُصُ وَلَكِنْ كَمَا بِنَار  احْتَرَقَ عَمَلُ أَحَدٍ فَسَيَخْسَرُ وَأَمَّا ىُوَ 
ٔ٘). 

                                                           
 (.ٚٔ: ٗلْن "من يعرف أن يعمل حسناً ولّ يعمل فذلك خطيّو لو" )يع  ٛ
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 9(11: 3كو 1) يخمُص كما بنار
الذى اغترف من مواىب الروح القدس  ييصير المسيح لماذاوليؤلّء نسأل,     

( ٕٚ: ٖ ة )غلابناً لّ عبداً ولبس الرب يسوع المسيح بالمعموديّ وصار مدعوّاً 
من بالكاد يخمُص, مع أنو كان بالْولى بو بل بالحرى والمُخطط لو أن  ةخان يف

خمصوا كما بنار", "ينال أكاليل الممكوت التى لّ تفُنى فيمتاز نجمو عن آخرين 
 ةم بسبب نواياىم الطيّبممن نظر المـو إلى حالتيم وظروفيم فوجدى ٓٔوربما كانوا

 ممن يستحقون الخلاص حتى ولو بنار.
  ٔٔ( جاء فى تفسير بعض الآباء٘ٔ: ٖكو ٔ) "كما بنار"عمى أن تعبير     

 الكرازةلم يُقدّم  ن كان أحد بكل اخلاص يخدم ويكرز لكنّوُ عمى ىذا النحو )إ
مراحم المـو تمحق بو ويخمص فى يوم الرب كما بنار(, وجاء فى  كما يميق, فإنَّ 

ن لم يثبُت المخدومون أمام نيران الشدائد والضيقات, إ)بِيذا المعنى شرح آخر 
أى ستحترق وتتلاشى كل أتعاب الخادم ويبعُد المخدومون عن المـو, سيخسر 

ص من , ولكن سيخمُ ةوضعيف ةالخادم أجر خدمتو لْنيا كانت خدمو سطحيّ 
تعود عمى الخادم الذى لن [ يخمص] ة, فعبار ةو رغم فشمو فى الخدمإيمانأجل 

وعمل صالح,  إيمانكانت ب ة, لكن حياتو الشخصيّ ةالمرجوّ  ةخدمتو بالنتيج يتأت
الخلاص  ومن ىُنا يتضح أنَّ  ,(ةتعود عمى الْجر عن الخدم[ يخسر] ةوعبار 

لمخائفين المُتكاسمين المُكتفين لن يكون  (٘ٔ: ٖكو ٔ) "كما بنار"حتى ولو كان 
 ةمن ذوى السيرة الطيّب مِ ادَّ لكن لمخُ  ةبعدم اقترافيم لمخطايا التى ظنّوىا كبير 

                                                           
أَحَدٍ فَسَيَخْسَرُ وَأَمَّا ىُوَ فَسَيَخْمُصُ  "إِنْ بَقِيَ عَمَلُ أَحَدٍ قَدْ بَنَاهُ عَمَيْوِ فَسَيَأْخُذُ أُجْرَةً. إِنِ احْتَرَقَ عَمَلُ  ٜ

 (.٘ٔ-ٗٔ: ٖكو ٔوَلَكِنْ كَمَا بِنَارٍ" )
 أي ىؤلّء الآخرون. ٓٔ
 ىو ثيؤدورت اسقف قورش. ٔٔ
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يقتنييا لْجل نوال استحقاقات الخلاص  ةمع أعمالٍ صالح ةالحسنة المتلازم
 يُقدّمو المسيح مجاناً بدمو الكريم. يالذ
 

 (11–16: 1يو 1) خَطِيَّةٌ لَيْسَتْ لِمْمَوْتِ 
"إِنْ رَأَى أَحَدٌ أَخَاهُ يُخْطِئُ الحبيب يوحنا  مارىؤلّء أيضاً عمى قول  لُ كِ تَّ قد يَ    

خَطِيَّةً لَيْسَتْ لِمْمَوْتِ, يَطْمُبُ, فَيُعْطِيوِ حَيَاةً لِمَّذِينَ يُخْطِئُونَ لَيْسَ لِمْمَوْتِ. تُوجَدُ 
أَنْ يُطْمَبَ. كُل  إِثْمٍ ىُوَ خَطِيَّةٌ, وَتُوجَدُ خَطِيَّةٌ  خَطِيَّةٌ لِمْمَوْتِ. لَيْسَ لَْجْلِ ىَذِهِ أَقُولُ 

حياة المسيحيّة كسميم عن ال ( ظانين أنَّ ٚٔ–ٙٔ: ٘يو ٔ) لَيْسَتْ لِمْمَوْتِ"
واكتفائيم بما ىم فيو قد يُعد من الخطايا التى ليست لمموت ناسيين  الصالحة
ناد والإصرار عمى ارتكابيا, الع يبل ف الخطيّةنوع  يالموضوع ليس ف بذلك أنَّ 

كالقتل والزنا ليا غفران متى استجاب الإنسان لمناخس  ةفحتى الخطايا الكبير 
ة ليست خطيّ ]وفى ىذا قال أحدىم )معنى  ,الروح القدس نادماً مُقدماً توبة

الجسد بشرط أن يُجاىد  ينظراً لوجودنا ف يخطايا الضعف البشر  يألمموت[ 
رضاء المـو(, وقال آخر )ىُناك خطايا ليست لمموت, التغيير  يالخاطئ ويبتغ وا 

أو جيل رغم  يليس لْن طبيعتيا غير مُميتو لكن لصدورىا عن ضعف بشر 
أننا لّ نتوب عنيا  يولّ تعن ة, وىذه الخطايا ليست غير ممومةتوبتنا المُستمرّ 

 (.]اغفر لنا ذنوبنا[قائمين  يليذا كل يوم نُصمّ 
 

 دوام الحال من المُحال
 ي, وعدم توخّ ]كما بنار[المُتكمين عمى الخلاص  يوحتى لو أخذنا برأ    

يا لّ تُسبب موتاً, فمن الذى يضمن ليم نَّ التى يُظَن أالحذر من الخطايا 
الخلاص, ومن الذى يضمن ليم ثبات حالتيم عند ىذا الحد الذى يتّكل عمى 

مستوى  ييروا فأسوأ مما ىم فيو فيص وعدم تدىورىم لحالٍ  [كما بنار]الخلاص 
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بل وفاتو الخلاص تماماً, وبفرض أن تفسيرات ر[ كما بنا]الذى فاتو الخلاص 
جاءت تتماشى مع  التى ليست لمموتِ  الخطيّةوصف  يوشروحات الآباء ف

دّوا من الخطايا خطاياىم أو بالحرى كسميم وتوانييم وفتورىم سيُعَ  معتقدىم أنَّ 
يضع  لماذايضاً سلامة التفسير؟ و فما الذى يضمن ليم أ ,ٕٔالتى ليست منيا
يجتيد لنوال درجة التفوّق  يالطالب الذ والمعروف أنَّ  ؟شكٍ  يالإنسان نفسو ف
ا الذى لّ يجتيد مُكتفيّاً , أمَّ ةمعقول ةأو عمى الْقل درج ةعالي ةقد يحظى بدرج
 لا ينجح أبداً.فبدرجة النجاح 

! 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                                           
 أى من الخطايا التى ليست لمموت. ٕٔ
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 كُتُب صَدَرَتْ لِمْمُؤَلِّفِ 
  ٍفِي لَحْظَةٍ فِي طَرْفَةِ عَيْن. 

 عن المخطوط رقم  ياريوس الإسكندر قسيرة القديس العظيم الْنبا م[
بِباريس مع  Bibliotheque Nationale de Franceبِمكتبة  ٛٗٚٗ

 التنقيح والتعميق[.
  ِ[جَمَةٌ عَنْ الْنَّصِ اليُونَانِي مَعَ التَعْمِيقِ عَمَى نَصٍّ التَرْجَمَةِ تَرْ ] انـونَ يُ  رُ فْ ــس 

 عربي(. –)يوناني 
  تَرْجَمَةٌ عَنْ الْنَّصِ اليُونَانِي ] فِمِيمُونرِسَاَلةُ الْقِدٍّيسِ بُولُسُ الرَسُولُ إلى

 عربي(. –)يوناني  [مَعَ التَعْمِيقِ عَمَى نَصٍّ التَرْجَمَةِ 
 كِتاَبُ السَّبْعِ صَمَوَاتِ النَّيَارِيَّةِ وَالمَّيْمِيَّةِ. ]مَعَ التنَْقِيحِ  -ــــــــيَةُ الَْجْبـِــ

يَّةِ وَالسَبْعِينِيَّةِ  وَالتَشْكِيلِ وَالتَعْمِيقِ وَالشَّرْحِ بِالّسْتِعَانَةِ بِالنُصُوصِ العِبْرٍّ
 )صَلَاةُ بَاكِرُ( –اليُونَانِيَّةِ وَالِإنْجِمِيزِيَّةِ[ 

  ُمَعَ التنَْقِيحِ  كِتاَبُ السَّبْعِ صَمَوَاتِ النَّيَارِيَّةِ وَالمَّيْمِيَّةِ. -الَْجْبـِــــــــــيَة[
يَّةِ وَالسَبْعِينِيَّةِ  وَالتَشْكِيلِ وَالتَعْمِيقِ وَالشَّرْحِ بِالّسْتِعَانَةِ بِالنُصُوصِ العِبْرٍّ

 السَّاعَةِ الثَّالِثَةِ( )صَلاةُ  –اليُونَانِيَّةِ وَالِإنْجِمِيزِيَّةِ[ 
  ُمَعَ التنَْقِيحِ  كِتاَبُ السَّبْعِ صَمَوَاتِ النَّيَارِيَّةِ وَالمَّيْمِيَّةِ. -الَْجْبـِــــــــــيَة[

يَّةِ وَالسَبْعِينِيَّةِ  وَالتَشْكِيلِ وَالتَعْمِيقِ وَالشَّرْحِ بِالّسْتِعَانَةِ بِالنُصُوصِ العِبْرٍّ
 السَّادِسَةِ(.)صَلاةُ السَّاعَةِ  –نْجِمِيزِيَّةِ[ اليُونَانِيَّةِ وَالإِ 

  ُمَعَ التنَْقِيحِ  كِتاَبُ السَّبْعِ صَمَوَاتِ النَّيَارِيَّةِ وَالمَّيْمِيَّةِ. -الَْجْبـِــــــــــيَة[
يَّةِ وَالسَبْعِينِ  يَّةِ وَالتَشْكِيلِ وَالتَعْمِيقِ وَالشَّرْحِ بِالّسْتِعَانَةِ بِالنُصُوصِ العِبْرٍّ

 .(تَّاسِعَةِ )صَلاةُ السَّاعَةِ ال –اليُونَانِيَّةِ وَالِإنْجِمِيزِيَّةِ[ 
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  ُمَعَ التنَْقِيحِ  كِتاَبُ السَّبْعِ صَمَوَاتِ النَّيَارِيَّةِ وَالمَّيْمِيَّةِ. -الَْجْبـِــــــــــيَة[
يَّةِ وَالسَبْعِينِيَّةِ وَالتَشْكِيلِ وَالتَعْمِيقِ وَالشَّرْحِ بِالّسْتِعَانَةِ بِالنُصُوصِ ا لعِبْرٍّ

 .(الغُرُوبِ )صَلاةُ  –اليُونَانِيَّةِ وَالِإنْجِمِيزِيَّةِ[ 
  ُمَعَ التنَْقِيحِ  كِتاَبُ السَّبْعِ صَمَوَاتِ النَّيَارِيَّةِ وَالمَّيْمِيَّةِ. -الَْجْبـِــــــــــيَة[

يَّةِ وَالسَبْعِينِيَّةِ وَالتَشْكِيلِ وَالتَعْمِيقِ وَالشَّرْحِ بِالّسْتِعَانَةِ  بِالنُصُوصِ العِبْرٍّ
 .(النَّوْمِ )صَلاةُ  –اليُونَانِيَّةِ وَالِإنْجِمِيزِيَّةِ[ 

  َرِسَالَةُ بُولُسَ الرَّسُولِ إِلَى أَىْلِ كُولُوسٍّي ]تَرْجَمَةٌ عَنْ الْنَّصِ اليُونَانِي مَع
 .)عربي( التَعْمِيقِ عَمَى نَصٍّ التَرْجَمَةِ[

  َالجُزء الْوَّل - اتٌ مِنْ أقْوَالِ قَدَاسَة البَابَا شِنُودَة الثَّالِثمُخْتَار 
 ثانيالجُزء ال - مُخْتَارَاتٌ مِنْ أقْوَالِ قَدَاسَة البَابَا شِنُودَة الثَّالِث 
 تَرْجَمَةٌ عَنْ الْنَّصِ اليُونَانِي مَعَ التَعْمِيقِ عَمَى نَصٍّ التَرْجَمَةِ[ سِفْرُ عُوبَدْيَا[ 

 .عربي( –اني )يون
  ُْتَرْجَمَةٌ عَنْ الْنَّصِ اليُونَانِي مَعَ التَعْمِيقِ ولَى ]رِسَالَةُ يُوحَنَّا الرَّسُولِ ال

 )عربـــي( – [ عَمَى نَصٍّ التَرْجَمَةِ 
  َتَرْجَمَةٌ عَنْ الْنَّصِ اليُونَانِي مَعَ وَالثَّالِثَةُ ] يُوحَنَّا الرَّسُولِ الثَّانِيَةُ  تَارِسَال

 )عربـــي(. -[ مِيقِ عَمَى نَصٍّ التَرْجَمَةِ التَعْ 
  ُ[ تَرْجَمَةٌ عَنْ الْنَّصِ اليُونَانِي مَعَ التَعْمِيقِ عَمَى نَصٍّ التَرْجَمَةِ يَيُوذَا ]رِسَالَة 

 )عربـــي(. –

! 
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 كُتُب لمكاتب عمى موقع الكنوز القبطية الأرثوذكسيّة
https://coptic-treasures.com/wp/monks/ 

 

  ِ[تَرْجَمَةٌ عَنْ الْنَّصِ اليُونَانِي مَعَ التَعْمِيقِ عَمَى نَصٍّ التَرْجَمَةِ ] انـونَ يُ  رُ فْ ــس 
 )عربي(.

  تَرْجَمَةٌ عَنْ الْنَّصِ اليُونَانِي مَعَ ] فِمِيمُونرِسَاَلةُ الْقِدٍّيسِ بُولُسُ الرَسُولُ إلى 
 )عربي(. [التَعْمِيقِ عَمَى نَصٍّ التَرْجَمَةِ 

  َتَرْجَمَةٌ عَنْ الْنَّصِ اليُونَانِي مَعَ وَالثَّالِثَةُ ] يُوحَنَّا الرَّسُولِ الثَّانِيَةُ  تَارِسَال
 عربـــي(. -[ )يوناني التَعْمِيقِ عَمَى نَصٍّ التَرْجَمَةِ 

  ُ[ يُونَانِي مَعَ التَعْمِيقِ عَمَى نَصٍّ التَرْجَمَةِ تَرْجَمَةٌ عَنْ الْنَّصِ اليَيُوذَا ]رِسَالَة
 عربـــي(. -)يوناني 

  ٍفِي لَحْظَةٍ فِي طَرْفَةِ عَيْن. 

 عن المخطوط رقم  ياريوس الإسكندر قسيرة القديس العظيم الْنبا م[
بِباريس مع  Bibliotheque Nationale de Franceبِمكتبة  ٛٗٚٗ

 التنقيح والتعميق[.
  ِ[تَرْجَمَةٌ عَنْ الْنَّصِ اليُونَانِي مَعَ التَعْمِيقِ عَمَى نَصٍّ التَرْجَمَةِ ] انـونَ يُ  رُ فْ ــس 

 عربي(. –)يوناني 
  تَرْجَمَةٌ عَنْ الْنَّصِ اليُونَانِي ] فِمِيمُونرِسَاَلةُ الْقِدٍّيسِ بُولُسُ الرَسُولُ إلى

 عربي(. –)يوناني  [مَعَ التَعْمِيقِ عَمَى نَصٍّ التَرْجَمَةِ 
 كِتاَبُ السَّبْعِ صَمَوَاتِ النَّيَارِيَّةِ وَالمَّيْمِيَّةِ. ]مَعَ التنَْقِيحِ  -لَْجْبـِــــــــــيَةُ ا

يَّةِ وَالسَبْعِينِيَّةِ  وَالتَشْكِيلِ وَالتَعْمِيقِ وَالشَّرْحِ بِالّسْتِعَانَةِ بِالنُصُوصِ العِبْرٍّ
 بَاكِرُ( )صَلَاةُ  –اليُونَانِيَّةِ وَالِإنْجِمِيزِيَّةِ[ 

https://coptic-treasures.com/wp/monks/
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  ُمَعَ التنَْقِيحِ  كِتاَبُ السَّبْعِ صَمَوَاتِ النَّيَارِيَّةِ وَالمَّيْمِيَّةِ. -الَْجْبـِــــــــــيَة[
يَّةِ وَالسَبْعِينِيَّةِ  وَالتَشْكِيلِ وَالتَعْمِيقِ وَالشَّرْحِ بِالّسْتِعَانَةِ بِالنُصُوصِ العِبْرٍّ

 )صَلاةُ السَّاعَةِ الثَّالِثَةِ( – اليُونَانِيَّةِ وَالِإنْجِمِيزِيَّةِ[
  َتَرْجَمَةٌ عَنْ الْنَّصِ اليُونَانِي مَعَ التَعْمِيقِ الْْولَى ]يُوحَنَّا الرَّسُولِ  تَارِسَال

 عربـــي(. -[ )يوناني عَمَى نَصٍّ التَرْجَمَةِ 
 " مُتْ أَخِييَا سَيٍّدُ, لَوْ كُنْتَ ىَيُنَا لَمْ يَ بَحْثٌ فِي عِبَارةِ مرثا لمسيد المسيح 

ku,rie( eiv h=j w-de ouvk a'n avpe,qanen ò avdelfo,j mou\ "– 
]مع مقابمتيا بِنفس العبارة التي وردت بمسان مريم لمسيد المسيح في )يو 

ٔٔ :ٖٕ.]) 
  َدراسةٌ لغويةٌ لِتوضيح المعاني الخفية وراء الكممات  دِ اعِ صَ مَ الْ  يرُ امِ زَ م[

 ب الروحي التأم مي المُتداول بالمغة العربيّة[اليونانيّة مع مقابمتيا بالجان
! 
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يصدر الدير بعضاً من الكتب والمؤلَّفات والْبحاث العممية والكتابيّة والمغويّة     
التي من شأنيا أن ترتقي بالفكر والمسيحي وتخدم مؤمني الكنيسة في شتى 

لمنطمق أصدر الدير المجالّت الروحية والعممية والكتابية, وىكذا ومن ىذا ا
بعض الكتب وينتظر اصدار المزيد من أجل خدمة الكنيسة عمى المستوى 
الْوسع وخدمة الدير عمى المستوى الْضيق, وقد تفضل نيافة الحبر الجميل 
الْنبا إسطفانوس بمباركة ىذا العمل من أجل اثراء المكتبة القبطيّة الْرثوذكسيّة 

ج إلى النور, ث الْكاديميّة التي تنتظر الخرو وفتح الطريق لممزيد من ىذه الْبحا
حيثُ بارك الْب الْسقف صدور بعض الكتب وأوصى باصدار المزيد منيا, 
إنما ونظراً لتفرع ىذه الخدمة وتشعبيا وامتدادىا من كتب تنتظر النقل إلى 
الكمبيوتر وكتب تنتظر المراجعة بكافة مجالّتيا المغوية والعقيدية والطقسية 

ية وما إلى ذلك, وكتب تنتظر التنسيق لكي تخرج إلى النور بشكلٍ والّملائ
يشرف الكنيسة, وكتب تحتاج إلى ابتكار الْغمفة وتنسيقيا لكي تكون متماشية 
مع لب الكتاب ومضمونو, ىذا بالّضافة إلى تكاليف الطباعة الباىظة وأتعاب 

يبارك العمل  النقل والتسويق, فنحن نضع ىذا العمل الشاق بين يدي الله لكي
 :من خلال مساعدتكم. أمّا مجالّت المساعدة فيي كثيرة, منيا

 .الصلاة من أجل استمرار ىذه الخدمة ونموىا+
 .كتابة بعض الكتب عمى الكمبيوتر+

+ المساعدة في ابتكار أغمفة الكتب بالتنسيق مع الراىب المسؤل عن ىذه 
 الخدمة.

 .المراجعة للاخبار عن أي خطأ لغوي بالكتب+
المساعدة في تكاليف الطباعة إمّا بالمساعدة المالية المباشرة, أو المساعدة +

المالية غير المباشرة عن طريق طمب كميات من الكتب المطبوعة لتسييل 
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تسويقيا ونشرىا ومن ثَمَّ سرعة جمع تكاليف الكتب التي تنتظر الخروج إلى 
 .النور

 
لّتصال بالمسؤل عنيا وىو لممزيد من التفاصيل عن ىذه الخدمة يُرجى ا
 ٕٕٙٔ٘ٗٔٛٚٔٓالراىب مكاري عمى الرقم التالي: 

! 
 

 



 
في رأيي أنيما أصعب كممتان يُسمعا في الإنجيل بل 
ىما أصعبيما عمى الإطلاق ذلك لْن كل العقوبات 

لتأديب التى صدرت من المـو عمى البشر كانت بغرض ا
عمى ما اقترفوا من زلّّتٍ وىفواتٍ وخطايا, وكانت ىذه 
العقوبات ىادفة إلى التأديب للإصلاح والتيذيب ومن 

(, وكانت تُستَمَدُّ من طول أناة ٙٔ: ٖتى ٕثَمَّ التقويم )
 .( عمى شعبوٗ: ٕالمـو )رو 

 يلكن حينما تقال ىاتان الكممتان المتان لم أجد ما يدفعن
 أُخرى ةلغ يلبحث معنى أكثر عمقاً ليما أو وسعاً ف

 the doorةنجميزيّ لإوا  evklei,sqh h` qu,raة كاليونانيّ 
was shut   ّة أو القبطيauma]qam   ̀mpiro  فلا

لم تعد ىناك  وُ نَّ أغير  وتفسيرُ  يحتمل ليما معنى أو شرحُ 
 لّجتياز ىذا الباب المنغمق. أُخرى فُرصة

 




